Final flat size: 23.38 x 16.52 in. (593.85 X 419.61 mm)
Fold size: 11.69 x 8.26 in. (296.925 % 209.805 mm)

GUIA DE INSTALACION RAPIDA

PN50-R851-26U / PN50-R851-26C PARA EMPEZAR vmatronal T pae nfer
ista fronta arte inferior
PN75-R851-26U ¢ Como fijar las bases a mi televisor? (no para el montaje en pared)
Coloque cuidadosamente el televisor con la pantalla hacia abajo, sobre una superficie acolchonada y limpia. Utilice un destornillador Botén de O/ENTRADA
de estrella para fijar cada base de televisor a la parte inferior del televisor con dos de los tornillos suministrados. Permite encender su
televisor. Cuando el
Sensor dl J televisor esté
ACCESORIOS INCLUIDOS e b LA maene - /A
I'eol':oeo indica [para pasar por las
Base del :ncjndido 1] selecciones de
K_\ televisor encendido y entrada.
© de 75 pulg.
€3]S
—
- USB
< (9> ; L
v PEvs
Televisor de 75 pulg. mostrado
O Parte posterior
OO
o i ! : Agujeros de montaje VESA il
Antes de montar su televisor, asegurese de que: ’— guj J
_ * Retire las bases si ya las ha instalado.
Control remoto y dos pilas AAA * El soporte de pared aguanta el peso de su televisor. , n
Vea las instrucciones que vienen con el soporte de montaje en (3{.3/
pared para la informacién de como montar correctamente su
"" televisor. n
Tornillos ST4 ADVERTENCIA: Su televiso tiene cuatro agujeros de montaje . . §
(25 mm de longitud) (4) VESA en la parte posterior. Debe asegurar un soporte para ngm;'(%s de montaje VESA P;gro;:os de montaje VESA
montaje en pared a los cuatro orificios. Si no se utilizan los #OIT\inS' Tir;ronMé de 10 mrm ?’orniTlos TirgronMS de 20 mm n
. . . , : . 6 ® N
;u:itro a?UJeros.dZ rgon'lcajg, el televisor F|3°d”a caerse y causar (4 piezas) de longitud en funcién (4 piezas) de longitud en funcién D oo - ®  AUDIOOUT  ANTICABLE 3
anos ala propiedad o lesiones personales. del montaje en pared del montaje en pared RESET
Nota: No se |nc|uyen los tornillos para el montaje en pared. Nota: Las imagenes no representan necesariamente el disefio
exacto de su televisor. )

1997 :
Tornillos BM6 REALIZACION DE LAS CONEXIONES

(18 mm de longitud) (4) . . .« .z pe .
¢Como puedo mirar la televisién (receptor de cable, satélite o antena) o conectar un equipo tal como un reproductor

de DVD o de discos Blu-ray o una consola de videojuegos? ; Cémo puedo conectarme a Internet? - N
e - N o OPCIONES DE AUDIO
LO QUE NECESITA (no incluido) OPCIONES DE VIDEO USO DE LOS AURICULARES
, N HDMI (OPTIMA)
* Destornillador Phillips Nota: Puede utilizar HDMI para L
conectarse a otros dispositivos outPuT O O
* Computadora, tableta o smart phone (para conectar con una HDMI. Para utilizar la ollFc—=0o| 5
cuenta Roku) funcionalidad eARC/ARC, el [ HDMI OUT /Opciones HDMI = =L
.y . dispositivo conectado ' A ! (' (© @ BARRA DE 5ONIDOG ©)
* Cuenta Roku y conexién a Internet (para el streaming) también debe tener HDMI
WV - -
ZARS/AE,C' tivos deb : (eALc, Para obtener la mejor claridad de
* Suscripcidn u otro pago pueden ser obligatorios para acceder a ciertos mbos dISpositivos deben : ARC) A i ili
conteniSOS pagep 9 P conectarse a los puertos HDMI del eARC/ARC. ' UTILIZACION DEL audio, Utlh.ce HDMI 1 (eARC{ARC)
: ! para la salida de audio. La sefial de
IMPORTANTE: Roku nunca cobra por la activacién. Para la activacién se requiere ol AUDIO DIGITAL sonido envolvente del
una cuenta Roku y conexién a Internet. Algunos contenidos de las aplicaciones de ! televisor/fuente puede
streaming pueden requerir una suscripcion de pago u otros pagos. La . 2 comprimirse cuando se utilizan
disponibilidad de la aplicacion esta sujeta a cambios y varia segun el pais. ' Pr
, conexiones que no son HDMI.
- Pt Nota: Si necesitas cambiar el formato de
:CONSULTE SU GUIA DEL USUARIO EN COAXIAL (BUENA) Comigucncion o contoacion. Audio. A
- Nota: Conecte una antena C 3 continuacién, seleccione Audio Output
LI N EA! HD o un cable transparente / (salida de audio) y Digital Audio Format
.. . través d t d (Formato de audio digital) y cambie el
Visite www.usca.pioneer-tv.com y busque PN50-R851-26U / Sarfc\fs & e fomade HDMI1 ajuste a PCM o al formato de audio
PN50-R851-26C / PN75-R851-26U. ATICABLE (SARCIARC) preferido. )
. . . N -
Para las funciones del sistema operativo Roku, puede consultar %g Nota: Las memorias USB pueden conectarse a los
el manual en go roku.com/tvmanual 3z puertos USB para ver los contenidos de multimedia.
- ’ ’ También se puede utilizar para la funcién de pausa o
I["[I = de TV en directo, mientras se ven canales de TV en ETHERN ET (OpCIOI‘Ial)
directo a través de la antena.
B Nota: Se puede usar una conexion
Antes de usar su televisor nuevo, lea este |":| Fthemet Cablleada dpara acceder al
. . . . ~ ETHERNET nternet, en lugar de una conexion
Instructivo para prevenir cualqwer dano. AV (BUENA) ETHERNET Wi-Fi. Conecte un cable de Ethernet
No enchufe el cable de alimentacién hasta a ||a toma de ETHERNFTCTH u
o que los otros equipos estén conectados. televisor y a su conexion de Ethernet.
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ENCENDIDO DE MI
TELEVISOR

¢Cuando puedo encender mi
televisor?

CUANDO SU TELEVISOR ESTA EN SU LUGAR:

1 Conecte su televisor.

3

1 Presione (') en su control remoto.
2 Siga las instrucciones en pantalla de su televisor Roku de Pioneer utilizando su computadora o smartphone para vincularse a una cuenta
de Roku. Si ahora no esté preparado para conectarse a Internet, puede seguir utilizando el televisor para ver contenidos accesibles a

través de otras fuentes de entrada conectadas.
Nota: Al encender el televisor por primera vez, las pantallas de configuracién guiada le guiaran a través de los pasos de configuracion Wi-Fi.

~—

Roxku TV

Let’s get started >

English
Deutsch

2 Retire la tapa del control remoto e instale las pilas.

| Espariol |

Frangais

: +
>

Consejo: Sustituya siempre las pilas gastadas por dos pilas AAA
nuevas del mismo fabricante. No utilice nunca pilas dafiadas. Si el
control remoto se calienta durante su uso, deje de utilizarlo y
poéngase en contacto con el servicio de atencién al cliente
inmediatamente.

L__1[

Nota: Las pantallas de configuracion Wi-Fi pueden cambiar.

CONFIGURACION GUIADA COMPLETA

¢Como activo mi televisor Roku de Pioneer?

PREGUNTAS MAS FRECUENTES

¢Por qué necesito conexion a Internet?

Necesitard una conexién a Internet para transmitir sus aplicaciones favoritas
y para las actualizaciones automaticas de software.

¢Por qué debo introducir un método de pago?

Guardar un método de pago facilita el alquiler o la compra de peliculas, la
suscripcién a canales populares y el inicio de pruebas gratuitas con un solo
clic. No se efectuara ningln cargo sin su autorizacién. Roku nunca cobra por
la activacion.

/\ ADVERTENCIA

Peligro de inestabilidad

Un televisor se podria caer causando lesiones personales graves

o la muerte. Muchas lesiones, especialmente para los nifios

pueden evitarse tomando precauciones sencillas tales como:

e Utilice SIEMPRE armarios o soportes o métodos de montaje
recomendados por el fabricante del televisor.

e Utilice SIEMPRE muebles que puedan sostener con seguridad
el televisor.

* Asegurese SIEMPRE de que el televisor no sobresalga del
borde del mueble de apoyo.

* Eduque SIEMPRE a los nifios sobre los peligros de subirse a los
muebles para alcanzar el televisor o sus controles.

* Pase SIEMPRE los cables conectados al televisor de forma que
no puedan tropezar con ellos, tirar de ellos o agarrarlos.

* NUNCA coloque un televisor en un lugar inestable.

* NUNCA coloque el televisor sobre muebles altos (por ejemplo,
armarios o librerias) sin anclar tanto el mueble como el
televisor a un soporte adecuado.

* NUNCA coloque el televisor sobre telas u otros materiales que
puedan estar situados entre el televisor y los muebles de
apoyo.

* NUNCA coloque objetos que puedan tentar a los nifios a
trepar, como juguetes y controles remotos, encima del
televisor o del mueble sobre el que esté colocado.

Si se va a mantener y reubicar el televisor existente, deben

aplicarse las mismas indicaciones anteriores.

UTILIZACION DE SU CONTROL REMOTO

Encendido
Enciende o apague el televisor.
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@ Inicio

Selecciona una opcién de un menu.
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Apagado automatico e
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Ajusta el temporizador de apagado automatico.

N\

Vuelve a la pantalla de inicio.
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Silenciar / restablecer sonido

1 @ Silencia el sonido. Al pulsarlo de nuevo,

=

se restablece el sonido.

@)@ ®

Retroceso ¢
Retrocede la transmision de video en continuo
o desplaza a la izquierda una pégina a la vez.
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@ Avance rapido

Avanza rapidamente por las secuencias de video
o desplaza hacia la derecha una pégina cada vez.

S
)

C_(

Proncer

Roku TV




